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KT/ED A.

Meb Ies.su nûmeri ,,Sam." hoettir deildin ,,Bbrnin" ab koma

ùt, samkvoemt b)vi, sem samilykt var à si-basta kirkjub)ingi. MeIS

nýârinu hSettu ,,Bbrnin" ab koma ût sem sérstakt blab. En 13ôtt

nafnib hverf j, er sumum hefur béet ôvibkunnain1egt - mânniin-

tim sýnist svo misjafnt -, pà lverfur vonandi ekki b1abit. pFat

breytist, verbur stierra. og fyrir fleiri. P ab vex. Allt gott à

ai5 vaxa. Pab var visir. Qg Ibegar gefib er i skyn, ab pb hafi

verib gott, ]?à er âtt vib, ab -]?,a haf i veriS g6bur v i s i r - visir

ab blabi, sein Purfti ab vaxa. Og lika, ab ]?ab hafi verib i ljân-

ustu hins gàba - tinnib ab Pvi ab sà tii hins gôba i barnssàiirnar

og lijàlpa 7pvi àfram.

Sâ, semu skrifab hefur blaffl, er ekkert upp meb sér af bvi.

Pb var ekki af neinni metorbagirnd, ab hann byrjabi à bvi.

Hann tôk upprunalega vi'6 af i5brum, af ]bvi hann var bebinn

pess. Hann sôttist ekki eftir bPvi. Foerbist undan vIM, af ]?vi

h-ann treysti sér svo illa tii bess; en lét béô ti1Ieibast. Qg honurn

hefuir fundist og finst enn, ab hand1eibsla drottins haf i verit

hér meb i verki og stjôrflaý5 atvikunum - ab drottinn hafi à

1ennan hâtt gefib honum bending um, ab hann vilji nota hann



tii b:ess aZ vinna ab Iessu verki. Og bâ trùir hann b3vi, ae
hann hafi gert eitthvert gagn met litia biabinu, og muni geta
gert gagn met stoerra blabi.

Mestu var5ar, hvort vit gerum iiab, semn drottinn viii, og-
gbgnumn verkinu, sern hann er ab vinna; en ekki, hvernig ?a,,
sern vit gerum, er talit af mânnum, hvort i)at et ôâsjâiegt eta
gioesiiegt i augum, beirra. Umn baa vertur aidrei spurt af
drotni: Fékstu âiit à b~ig fyrir ]?ab, sern 1ûù gerbir. Iôàtti hin-
urn eba ilessum menta ainninurm nokkub varib i bat? Groedd-
irbu gioesiiegra nafn met mô)nnum fyrir bat? Heidur um ]?ab-
varstu ab vinna fyrir rnig?

Sà, sem ietta ritar, hefur ekki viijat soekjast eftir heitri
hjà mônnum met hinu litia biab-starfi sinu, en hann hefur sôýkst
eftir og viii sSekjast eftir IFvi, ab fâ ab sà i sâlir barna. og ung-
linga bvi, semn iifir og broskast i beim og er b'eirn tii gôbs boebi
fyrir tima og ei1if-b.

A hverju ribur meir en à bvi, ab betta verbi gert? ]>ab
virbisteins og bilum, sein ant er um heili kyns1ôbarinnar, oetti a5
vera. ant um, ab bôrnumn og unglingum sé sint semn alita best -

ab unnib sé sem mest og best à màti 1vi, semn spillir hinurn ungu
sàlum, met bvi ab gefa peim b)ar, semn boit er og gott fyrir boer.

Sé b8rf à blq5bum fyrir fullorbna - og urn bat efast eng-
inn-, 'p et iika ?brf à peim fyrir b6rn og unglinga. Og sé
b?5rfin mikil ab bvi er kemur tii hinna eidri, pàâ et hùn ekki
minni ab bvi et kemur tii hinna yngri. Biindur mabur et sâ.
sein ekki sér baab. Hugsunariaus sâ, sem ekki finnur tii ]?ess.
Hirbulaus sà, semn ekkert viii sinna 1Pvi.

Gulb biessi alla Ibâ, sein làta sér ant umn b8rn og ungiinga,
og sýna bpat i verkinu.

Svo et bilum ]?eim 1?akkat fyrir, semn begit hafa~ hib iitia,
et biabib ,,Bbrnin" hefur gefiib. Og bûist et vit b)vi, at P.eir
verbi hoiýlvinir hins n'ja. blabs, sem ùt à ab korna i naesta
mànuCi.

---



NPARSGESTURINN HENNAR ÔMMU.
(Niî6urlag frà sibasta blati.)

,KSera, goda amma!
iEf eg hefbi hug tii 1Dess ab korna f rarn fyrir Pig, koemi eg

sjàifur og reyndi ab ský'ra b)ér frâ jbvi, i hvab mikilli skuid eg er
vit Iig, fyrir Ibaib ab I,û snerjr mér af villu mins vegar hérnai
um nôttina; en eins og stendur à fyrir mér vil eg ab eins senda
1)ér aftur peningana, semn Pû lànabir mér, met hjartans bPakk-
loeti ninu fyrir ait. Jà, bat er satt. Eg var svangur bâà. Qg
mér stôt Ibâ lika à sama, hvab .eg gerbi. Hitt veistu. En eg
àtti einu sinni ô5mmu, og var uppàhaldit hennar. Qg l)egar Iû

4 hrôpabir: ,,Lof sé I?ér, drottinn minn !" - og bat var svo iikt
henni-, 1,à misti eg nibur silfurfatib, sem eg var bûinn ab taka
og oetlabi abS stinga à mig. Qg fregar eg st6~ frammi fyrir b?ér,
vair eg afliaus eins og drusia. I>ýû mintir mnig svo àtakaniega à
hana 6mmu mina. Nûi-begar eg var bùinn ab seCja hungur
mitt, Ibà fôr eg ab gàbu ràtunum Pinum og fôr heirn tii môbur
mlinnar met fyrstu jârnbrautariest. Qg hérna, heima oetla eg
mér ab reyna ab lifa hinu hreina lifi, sem bù ùtnià1abir fyrir
mér. Eg sagti mëibur minni frà ôilu samain, og hûn sagbi vie
mig: ',Segbu henni, ab eg muni reyna ab hakka henni, b)egar

4 vit hittumst hinum-egin.' Qg 'bat vil eg lika gera, ef eg vert
nokkurn tima àiitinn Dess verbur, ab vera i Ieim hôp.

1:à nôtt fanst mér himninum bre-ta fyrir mig. Qg nû ski!
ecg betuir, hvernig gut skuli geta fyrirgefie 3brum eins syndur-
tlm og eg er, tegar eg hugsa tii 1be:ss, hvernig VW gast tekib svo
hlilega i hôndina à mér, sem Stlaibi ab roena big, og i stab bess
ab kaila rnig b)jôf éskatir mér tii heilia à àrinu og kallatir mig
'son'. Gut latin b)ér. Eg get b a t aldrei."

Bréfit var lesib mnet tàrvotuma augum. Qg lIegar iestrinum
var lokib, leit hûn, sem las bat, inniiega inn i bita andiit, sein
iaifei haft svo gàt àhrif à hann, sem skrifabi bréfit. Qg hûn

treysti sér ekki ab segja annab en:
,,Vissuiega verbur l)etta stjarna i kôrônunni binni, amma!"
Pat var 136gn. Gamla konan andvarpati. "bat var soelu-

andvarp, sera sté upp frâ brjôsti hennar. bI>à svaraei hûn, en
f ôr undan:

,,NÙ ýskiiurtu, gôba min! Invi eg ekki get um annab taiat
en fyrsta nýàrsgestinn minn. Û hita ead

---



-DAD VAR UPPELDI MÔMMU HANS AD P-AKKA.

Ràiand nam stabar, leit upp og ia4s: ,,Vinna fyrir drengi"
à augiýsi'nga-spjaidi. 1Paî hekk titan à stôru versiunar-hûsj.
En rétt hjà Pvi var bùb, sern brtinnib hafbi. Hann var kom-
inn ab ]beirri niburst5bu, ab hann veri or5inn nôgu gamali tii
ab vinna og iàlpa henni mômmu sinni. En àtti hann ab fara
inn? Hann var à bàbum âttum. En t6k i sig kjark og gekk
inn. Honu-m var visai6 tii herbergis, bar sem menn sàtu à hàurn
bakiausuni stô)ium og voru ab skrif a i stôrar boekur. Ailir vorui
b)eir bnnum kafnir, og tàku ekkert eftir honum, nema hàr matur
einn, sem varr Par. Hann kom tii hans og fôr ab spyrja hann.
Cg hann spurbi svo 6rt, ab RôIand aetIabi ab verea i vandrae,ýum
rn-eb ab isvara:

,,Hva-ba verk býstu vib ab vinna? Veist bab ekki ? Fins
og fiestir drengir. Aidrei unnib àbur? Heidur likiega ])ab sé
bara leikur. Nû, farbu parna ofan. Matur bar mun segja b?ér,
hvab Ii' àtt ab gera." og uni ieib benti hann honum ofan stiga.

Rôland fôr ofan. Par nibri eru I)à sex drengir ab hreinsa
og foegja hnifa, og hafa ermarnar brettar upp. Mabur er bar
lika, s-en litur upp og segir viýb hann:

,,Kominn tii bess ab sjà, hvab 1ûù getur gert? Làtumn okk-
ur bâ sjâ. I>rir eru ný-farnir. Peim ieiddist verkib. Sýnist
ein!s og verki5 sé ekki drengja mebfoeri. En verbur samt ab ger-
ast. Pû sért hérna"-og um ieiý tàk hann upp nokkra hnif a og
nokkur skaeri og s3ýndi honum rybib - fpIi sérb, hvernig vatnie,
sem bjargalbi byggingunni okkar undan eidinurn hérna uni
kveidib, hefur skemýt sumt af d3ýrustu munununi okkar. Ef pû
vilt reyna ab ftegja ]?à, skai eg sýna b)ér, hvernig pû âtt ab fara
ab bývi. Wb~ borgum vist à dÙsinib."

j3ber àsanngjarnt !"-kaIabj einn drengurinn. ,I>vi à
sumum er meira ryb en à 6brum."

,,Ef ffi ert ekki ànaegbur meý skiimàiana, okkar, kari minn!
bà getur bûù farib"-sagbi verkstjôrinn.

Drengur tautabi, ab hann vildi heidur vera vikadrengur og
fâ ab sjà meira af lifinu, og fôr. En R6i'a'nd tôk tii a-6 vinna af
kappi. Cg uni leib og hann iauk vib einhvern hiutinn, sko5abi
hann hann i krôk og kring, og hugsabi um bab, hvort mamnma.
hans myndi vera ànoegt.

Pbegar timi var kominn ab hoetta vinnu, kom, maburinn, seni
hafM sent Rôand ofan. Hann leit à drenginaog sagbi svo vib
verkstjôrann:



,,Nû, hvernig gengur ?"
Verkstjôrinn benti b)à à Ràiand og sagbi: Jbarna, er dreng-

urinn, sem vib hôfum verib ab leita ab. Honurn bykir siemd at
bvi ab gera verkib sitt vel. Hlann er vel upp alinn drengur."

Og nù talabi hài maburinn aftur fIjàtt:
,,Rétt! Pab er drengurinn. 'Vinna fyrir dreng' pbir

ekki, C~ bab sé vinna hjà okkur fyrir hvaba dreng sem er. Veit
Anammai 13in, afl 13û fôrst? Ekki? .Nù, farbu liâ meb fyrs..u
launin Pin tii hennar, og segbu henni, ab bûù getir fengit vinnu
hérnla. Taktu svo um hàlsinn à henni, og b)akkabu :henni fyrir,
-ab hùn hefur kent b?ér ab vera vandvirkur. Ef fleiri drengir
hef%5 laert a15 vera vandvirkir, bà kienust lika fleiri drengir bet-
ur àfram i h.eiminum."

I>egar RôIand var ab segja m5mrnu sinni frà bPessu, sagbi
hann: ,,Eg iheld, mamma! ati mér hafi gengib svona vel af Ivi
eg var bara ab hugsa um, hvab bûù myndir vera àneegb meb, en
ekkert um auglýsinguna: 'Vinna, fyrir dreng'.

Ûr S. S. Advocate.

,JMab er oebi-hart ab hafa ekkert nema graut ab borba, beg-
ar ýabrir hafa allskonar soegcti"-tatita-bi Hans mleî grautar-
skàlina fyrir frarnan sig à borbinu. ,,Og îebi-hart er banb, C~
burfa, abS fara isvona snemma à faetur ibiessum bruna, og vinna
allan daginn, bPegar ai6rir skemta sér og NIrfa ekkert aiS gera.
Og ïebi-h.art er baiS lika, aiS verba aiS bramma i gegnuim snjôinn,
begar abrir aka i vôgnurn."

,,Pbi er mikil blessun, Hans minn !"-sagSi amma hano,
sein var aiS prjôna og heyrSi tii hans - ,,ae hafa mat, b)egar
margir aiSrir erui hungraiîr. Og b)a er mikil blessun, aiS eiga
bak yfir h8fuii à sér, liegar isvo margir menn eru halislausir.
Cg baiS er lika mikil blessun aiS hafa sjén og heyrn og krafta til
b'ess abS vinna daglega vinnu sina, ,]egar svo margir erui blindir
og heyrnarlausir og bàgstaddir."

,,Ab heyra tii bin, amma! :Pa er -eins og Pýt' àlitir, ab
ekkert sé hart"-sagSi pilturinn nôldrandi.

,,ô nei, Hans minn! I3aiS er eitt, sem. mér by-kir hart."
,,Og hvaS er baiSb?"-sagSi Hans. Og var nû màlrômrinn

annar. 'bvi honurn tôtti voent um, aiS amma hans hafiSi býô yfir
einhverju aiS kvarta.



,,Jâ, mér bykir (Pa hjarta hart, g6bi drengurinn minn! Sem
ekki lakkar fyrir svo mikia biessun."

GRÔDA-FYRIR TAiKI MARIU.

À sjdunda afmaclisdegi-num sinum fékk Maria peninga f rà
fé5bur sintum, sein heima àtti à Indlandi. Fyrir peningana âtti
hùn aý katipa sér bibliu. En àýur en bùib var aý kaupa bibli-
una datt henni eitt i bug. Qg hùn sagbi vib Ômmu sina umi
lce og hüin héit à iofti peningunum: ,,Anima! er b'etta ekki
iiàg tii pesis aý kaupa tvoer bibliur fyrir?" - ,jù, gôMa min! En
hva5 otarbu aý6 gera meo tvoer bibliur?" - ,,Eg vil kaupa a6ra
handa sjàlfri mér, en bina vil eg senda tii Ind'Iands og gefa hana
einhverri Hindûia-stûiku bar sj5 âra. sem ekki à neina bibliu"-
sag-bi Maria.

Fyrir petta fékk nù Maria ekki noerri 1bvi eins faliega bibiu
eins og hûn hafbi btùist viý6 i fyrstu. En henni stôb à sama uni
Dan6; b)vi nû hugsaýýi hûn mest umi afmoeiisgj45fina, sein hûn oetl-
aei aý5 senda tiil Indlandts, og koma àtti flatt upp à einhverja litia
stuilku blar.

1 bréfi, sert skrifaý var meC bibliunni, var bebiý uni atskrifa à saurblaý5i, nafn litiu stùiku.nnar, sein fengi hana, og
neýan undir ,,rà Mariu-."

Eftir Petta boetti Maria nýrri bien vit kvbidbaenina sina.
Hûn baý fyrir litlti Hindùa-stûlkunni, 'sem fengiîý hefbi biblitu
tins og hûn. Kvâld eftir kvciid heyrýist hûn bitja gue aiS
blessa hana.

Arin li-ft. Maria vanS fulorSin. Qg àriS 1882 vanS hûn
mis-siéneri og fôr tii Indiands. Sk8mmu eftir aS hin koin bang-
aS f6r hûn einn dag aS heimsoekja konur i kvennabùru-m beirra
(Zenana*). Qg i fyigd meS henni var innfoedd bibltiu-kona*),
Umi nafn hinnar aSkomnu trùboSs-konu vissi hûn ekkert fyrr
en hûn heyrir baSý af sàrntalinu. Pâ skin àvoent giebi-ij6s ùr
andiiti hennar. Hûn bnifur bâlk upp û1r vasa sinuin, réttir hana

*)Konur à Indlandi bùa sér i kvenna-bùrum, sem k8iluS
-erui Zenana. Og Zenana-missiôn er kbiluS trùboSs-starfsemi
kristinna kvenna à meeal kvenna bar.

*) Bibliu-konur nefnast konur bocer, sein à missiônar-st8tv-
tuntim eru fengnar tii bess a5 kenna konuin undirstbtîuatriein i
kristindôminum.



.ab Mariu, og bendir henni mieb àkefb ab lesa Pb, sem standi à

saurblatinu. Maria sér Par bà nafnib sitt. Bôkin var bâ bibli-

an, semn hûn hafbi ýsent tii Indlands. Qg kristna starfs-konan

bessi var litla Hindûa-stûlkafl, sent hûn svo oft haft5i bebib fyrir.

Gub hafbi Plannig blessat fyrsta missiônar-verkib hennar.

semn hûn hafti unnib, Fegar hûn var litil stÙlka. Hann hafbi

'blessab gjô5fina hennar, og làtib hana verba tii bess, ab Hindûa-

kona ein varb ab, kristinni starfs-konu. Qg hana sjâIfa ha.fti

hann gert ab missiônera. Qg svo àtti hûn lika ab fà ab njôta

b)eirrar ànoegju, ab hafa i félagi vib sig og i starf i nteb sér hana,

sem hûn svo lengi hafbi bebib fyrir.

Ûr Children's Missionary Friend.

EINN VEGUR.

Pb var einu sinni litil stûlka, sern kunni Stib lexiuna sina

à sunnudasgskàlanum svo vel. Hûn hét Lôis. Einu sinni

spurbi kennarinn hana, hver kendi henni lexiuna. Hûn svarabi:

,,Eg kenni mér hana sjàif."

,,En hvernig fertu ab bPvi ?"-spur6i kennarinn.

HÙn svaraýi: -,,Eg à sex bnCur. Qg à hverri viku kenni

eg Ibeim iexiuna. Eg kenni hverri fyrir sig, og ioet par laera

minnistextann lika. Svo b)egar eg er bûin ab kenna peim, ]?à

kann eg sjàlf lexiuna mina svo vel, ab eg kann uitan ab noerri b)vi

hvert einasta orb."c - Qg hûn sagbi Pb satt.

Skyldu ekki vera tii einhverjar litiar stûlkur a&bar, sem eiga

briibur og vildu kenna Ieim?

Ûr S. S. Herald.

STEINAR GEFA BRAUD.

Matur er nefndur K8nig; hann var hâskàlakennari 1 Bern

1 Sveiss. Hann var matur ërlâtur mnjôg og gàtSgjôSrtasamur.



Einhverju sinni hafti hann gefit svo mnikit, ab kona hans sagti
honum, ab pau hefbu hvorki braut né rnjâl i hûsi sinu. En
hann svarati henni: ,,Fyrr hijôta steinar ab verba ab brauti
en Kônig deyi af hungri," enda raettust b)essi ort b)vi naer met,
ô11u. Rétt à eftir komn ôkunnur matur tii K6nigs, og bat hanu
ab snùa grein nokkurri à bPýska tungu. Kbnig hafti 1oki5
starfi Pessu à Iremur stundumn, en vildi ekkert fyrir taka; en
komnumabur gekk 16ô sitar tii malara eins, og bab hann ab senda
Kô5nig mjôlkvartil. Noesta dag gekk komumnabur tii Kânigs
aftur, til ab vita, hvort hann hefti fengib sendinguna. K6nig
spurti hann ]?à ab nafni, og kvabst hann heita Steinn. ,,Heyr-
irbu nÙ,"-sagbi Ibà K5nig vib konu sina - ,,heyrirbu nûà, 1
trùarveika kona? Komnumaeur heitir Steinn. Sagbi eg 'bér
ekki, ab fyrr hlytui steinar braub ab gefa, en Kbnig daci ùr
bungri."

TIL GAMANS.

Ônnur hUI à màli. -Kona kvartati vib skôianefndar-
matin yfir bvi, ab drengurinn hennar hefbi verib barinn 'i
skôianunî meC regluistiku og hûn brotin à honurn.

Hann: ,,Gôbin min! heidur 13û Iab hefbi veriî6 betra, ab
eittlivert beinit hefSi brotnat5 i ô'doea drenghnokkanumn bin-
urn? ]Bg heid Pû ottir ab vera bakkiât fyrir, ab reglustikan
brotnabi."

,,Samieiin igint" kernr týt mAnabarlega. TlTvert n<ýi1ier tvoer
arkir hieilar. Verb einn dollar un ib Skrifstofa 118 Enîilily
St., Winnipeg, Canada. ,Bôriit'-barliablaýil( ny'ja-er sér-
st5k deild i ,,Sam.", hâàlf 8rk. Address ritstjàra .,Barnianna":
Selkirk, Man.

H-r. S'igrbjôrn A. Gisiaç-on i Revkjavikc er a-ýal-umnbob3-

Hr. 16n J. Vo/ml er féhirbir og ràesmablr ..Sqaml." og ,.Barn-
anna">

,4ddr'.-ç.ç- Sameinlinzin. P. 0. Pr,'< fflo. Minnipeg, Man.


